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ARATO MATYAS (MA)
Pécsi Tudomanyegyetem
Témavezeté: Orsoés Anna

Cigany jovevényszavak téves értelmezései — A romani és beas jove-
vényszavak alapkérdései és alapproblémai

Az Osszehasonlitdé nyelvészeti iranyzatok retrospektiv kovetkeztetéseinek
tobb évszazados multja van, a 20. szazadban azonban az etimoldgia még a
torténeti nyelvészeten belil is hattérbe szorult. A magyar nyelv romani eredetd
jovevényszavainak kutatdsa mégis rendre visszatéré téma a nyelvtudomanyban
— az etimologizalast szakmai iskolazottsag nélkil Gz6k hajmereszté allitasokat
tesznek, a tudésok pedig évatosabban kozelitenek a kérdéshez. Annyi azonban
bizonyos, hogy elsGsorban az etimologidk szama és a helytelen etimol6gidk
cafolata keriil fokuszba, mikézben a tudomany szamos kérdést nyitva hagyott,
vagy nem is érintett, igy nem definialtak a romani kolcsOnszavakat, kevéssé
vizsgaltak a romani jovevényszavak rendszerszerliségét, a magyar és a romani
nyelv kozotti kétiranyt atjarhatésagot, illetve 6nmagaban véve a kolesonsza-
vak létrejottének folyamatat olyan nyelvekbdl, melyek évszazadok 6ta
diglosszias helyzetben vannak. Eléadasomban bemutatom, hogy a romani
kolcsénszavak nem csak a magyar nyelv stilusregiszterei alapjan sorolhatok
kategoriakba, hanem a romani nyelvjarasok titkrében a magyar nyelvben is
csoportokra oszthatok. Végil pedig néhany tjabb, arealis kélesdnszora hivom
fel a figyelmet, melynek forrasa a beas nyelv.

ADAM DORA (BA)
Ungvari Nemzeti Egyetem
Témavezetd: Nagy Natalia

Az ukran-magyar kapcsolat hatasa a lakodalmi szokasokra

A hagyomanyok fontos helyet foglalnak el az ember életében, ugyanis
hozzajuk tudja mérni a sajat cselekedeteit. A lakodalommal kapcsolatos ha-
gyomanyok nagyon fontosak, ugyanis a hazassig lebonyolitasa minden ember
életében meghatarozé szerepet tolt be. A kutatds célja OGsszegyljteni a
Korlathelmecen ismeretes régi és 4j, lakodalommal kapcsolatos hagyomanyo-
kat, valamint az ehhez a témak6rhdz kapcsol6dd szakszavak csoportositasa,
tobb szempontbdl valé rendszerezése. A kutatds modszere aktiv, mivel a gytj-
tést adatko6zl6k segitségével végeztem.

Az altalam vizsgalt hagyomanyok azt mutatjak, hogy amig az 1950-es
években a parvalasztas még fondkban, fosztokban, esetleg balokban zajlott,



addig napjainkra ezek teljesen érvénytiket vesztették, s helyiket atvették a
diszkok és az internetes ismerkedés. Az eljegyzéssel kapcsolatos hagyomanyok
napjainkra sokat nem valtoztak, azonban eltérés figyelheté meg a meghivottak
szamaban ¢és a lebonyolitas helyében. Napjainkra nagy népszeriségnek rvende-
nek a legény- és a leanybucsik. Ez modern ceremoénianak szamit, s egyre béviil
rendje, s jelentGsége. A lakodalmi szokasok nem veszitettek értékikbdl, csak
magukba olvasztottak néhanyat a helyi ukranajku lakossag hagyomanyaibol.

A szakszavakat csoportositottam eredetitk és szerkezetiik szerint is. Erede-
titk szerint a legtobb sz6 szlav eredetd, 11,8%, valamint szarmazékszo, 11%.
Morfolbgiai szempontbdl a szakszavak 53%-at t6szavak és szoszerkezetek
(31,8%) teszik ki. Elenyész6 szamban vannak a képzett szavak és a sz60sszeté-
telek.

Ahhoz, hogy a hagyomanyok ne vesszenek el, kutatnunk kell 6ket, mert
kiilénben az utinunk felnévekvé nemzedék nem fog tudni mibél épitkezni.

BAcs1 ENIKO (MA)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Sarosi Zsofia

A bocsanatkérés beszédaktusanak vizsgalata a Nadasdy-levelezésben

El6adasom témaja a bocsanatkérés megjelenitési modjainak bemutatisa
egy kozépmagyar kori, 16. szazadi hazastirsi levelezésben, torténeti
szociopragmatikai keretben. Megvizsgalom, hogyan alkalmazhat6 torténeti
anyagon az E. Olshtain és Cohen altal elkiilonitett 6t stratégia, melyekkel a
bocsanatkérési szandék megjelenitési modjat irjak le (OLSHTAIN-COHEN
1983). Ismertetem, mely bocsanatkérési stratégidk domindlnak a felek levelei-
ben, valamint kiilén figyelmet forditok a tarsadalmi nemi kilénbségek megje-
lenitésére a férj és a feleség altal alkalmazott fajtak kézott. El6zetes feltevéseim
alapjan a férj és a feleség bocsanatkérési stratégiai kozotti eltéréseket az eltérd
tarsadalmi szerepitknek tulajdonitom. Forrasul egy 16. szdzadi nemesi levele-
zés, Nadasdy Tamas nador és felesége, Kanizsay Orsolya 1535-t8l kezd6do
levelezése szolgal (KAROLYI-SZALAY 1882). A kutatis célja egyrészt egy olyan
torténeti szociopragmatikai vizsgalat elvégzése, amely a gender-szempontot is
figyelembe veszi, masrészt az alkalmazott moédszer mentén a torténeti és a
szinkrén nyelvi eredmények OsszevethetGségének megteremtése.



BAGYINSZKI SZILVIA (OTM)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Barth M. Janos

Telefonalt volt...” — 6sszetett mult ideji alakok a haromszéki nyelvja-
» ) y V]
rasban

Vizsgalédasom kézéppontjaban az Gsszetett mult idejli igealakok allnak. A
nyelvtorténeti attekintés utan kitérek arra, hogyan szorultak hattérbe, és ho-
gyan valtak bizonyos erdélyi nyelvjarasok sajatossagaiva az efféle szerkezetek.
Eléadasomban a haromszéki nyelvjarasban valé megjelenéstikre helyezem a
legnagyobb hangsulyt. El6fordulasuk mennyiségi jellemz&in tal modalis funk-
cioikra is igyekszem fényt deriteni. A tobb szaz évet feldlel§ valtozasvizsgalat
— nyilvanvaléan a teljesség igénye nélkil, meghatirozott ,,allomasokra” ta-
maszkodva — az ELTE BTK 2015-6s nyelvjarasgydjté tanulmanyutjan késztlt
felvételek felhasznaldsaval egészen napjainkig kivanja e jelenségek tOrténetét
bemutatni. A vizsgalodas két 6 dimenzidja az idS és a terlletiség, de igazan
arnyalt képet a harmadik, a human dimenzié bevonasaval kaphatunk.

BALLAGO JULIA (BA)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Laczké Krisztina

»Mert mégis 6 a tanar, én meg a didk” — Metapragmatikai tudatossag
a tegezl és nem tegez6 formak hasznalataban

El6adasomban az attitddeixis korébe tartoz6 tegezd és nem tegezé for-
mak hasznalatat vizsgalom funkciondlis pragmatikai megkozelitésben. E sze-
repviszonyok megjelenitésére alkalmas nyelvi elemeket, illetve az ezek kapcsan
létrejové reflexidkat olyan metanyelvi interjukban tanulmanyozom, melyek az
egyetemi oktaté és hallgaté kozotti kommunikdciora referalnak. A kutatas
alapjat képez§ iranyitott interjukban ugyanis az adatk6zl6k el6re megkonstru-
alt szituaciokra reflektalnak, illetve tarjak fel a tegez6 és nem tegez6 formak
hasznalatahoz valé viszonyuldsukat.

Vizsgalédasom tehat elsGsorban metapragmatikai jellegd, hiszen a magara
a nyelvi tevékenységre, valamint az azokkal Osszefliggs tarsas és tarsadalmi
jelentésekre iranyulé reflexiv magatartasban ragadhaté meg a metapragmatikai
tudatossag.

Eredményeim olyan, a metadiskurzusokban megfogalmaz6dé oktatoi, il-
letve hallgat6i attitidoket tarnak fel, amelyek egyrészt fiiggetlen valtozok
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(nem, életkor) mentén kiiléntlnek el, masrészt pedig szélesebb hatokort tar-
sadalmi és tarsas konvenciokra is engednek ravilagitani.

BALOGH ERNA (MA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Szentgyorgyi Rudolf

Malaszt és kegyelem —jelentésvaltozas és szinonimitas

A két kifejezésnek a Halotti beszédben val6 felbukkanasatél kezdve a kii-
16nb626 korokon ativelve figyelemmel kisérhet a malaszt és a kegyelem jelen-
tésvaltozasa, a fogalmak egymashoz valé kozeledése. El6adasomban a Halotti
beszéd szovegének segitségével kifejtem a két kifejezés jelentésének a széveg-
emlék keletkezésének koraban tapasztalhatd kilonbségeit. A Halotti beszéd
keletkezésétdl a jelen korig eltelt id6ben a malaszt és a kegyelem valtozasai és
alakulasai tobb forrasban is tetten érhetéek, ezt a folyamatot kivinom szemlél-
tetni.

Az egyhazi terminolégia valtozasait kdvetéen bemutatom, hogy mit gon-
dol az ,utca embere” a kifejezések egymashoz valé viszonyardl. Mintavétel-
szerl kérdbivezés keretein belill feltartam, hogy mi tekinthet$ a jelentésvalto-
zasok pillanatnyi végpontjanak. Szinonimak-e az ,,utca embere” szerint a kife-
jezések? Miért vélik szinonimanak? Miért nem tartjak szinonimanakr? Felfe-
dezhetS-e a mai jelentés mogott a Halotti beszéd allapotar

BANFAI ADRIENN (MA)
Nyugat-Magyarorszagi Egyetem, Szombathely
Témavezets: Toéth Péter, Voros Ferenc

Elényelvi kutatas a délnyugati-dunantili Borsfa kézségben

Kutatémunkam soran a Zala megyei Borsfa kézség regionalis nyelvhasz-
nalatat vizsgalom, mely altal a nyugat-dunantdli nyelvjarasteriilet egy kisebb
szeletébe nyerhetiink betekintést. Dolgozatomban a szociolingvisztikiban
bevett latszolagosid6-vizsgalati moédszerének alkalmazasaval alapvetéen az
id6sebb, valamint a fiatalabb nemzedék nyelvhasznalatat vetem 6ssze. A fiata-
lok nyelvi kommunikacidjaban elsésorban a regiondlis elemeket allitom ké-
zéppontba. Az idGsebb generacié nyelvhasznalataban egyebeken tal az archai-
kus elemek feltardsara iranyul figyelmem. Az emlitetteken tal a tajszavak hasz-
nalataban tapasztalhaté esetleges nemzedékbeli kiilonbségek feltérképezése,
illetve a jelenkori nyelvhasznalatban felbukkané archaizalt elemek bemutatisa
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adja a vizsgalodas £f6 vonulatat. Végsé célom, hogy régzitsem a regionalis ele-
meket, amelyeket kézel £él évtizede gytjt6k. Ezekbdl leletmentS céllal adatta-
rat épitek. Vizsgalédasaim soran az adatok felkutatasa mellett arra is kivancsi
vagyok, hogy miféle dialektalis hasonl6sagok és kiilonbségek figyelhetGk meg a
falusi és a varosi iskolaba jar6 tizennégy éves borsfai didkok nyelvhasznalata-
ban. Emellett azt is probalom feltarni, milyen sztereotipidk és attitidok élnek a
kilonb6z6 nemzedékekhez tartozé nyelvhasznalok koérében a nyelvjarasi ar-
chaizmusokrdl a borsfai beszEl6k6z6sség értékitéletében.

BERENTE ANIKO (MA)
Szegedi Tudomanyegyetem
Témavezeté: Németh Miklos

Az §-zés jelensége a szegedi boszorkanyperekben

El6adasomban a szegedi boszorkanyperekben megjelené nyelvjarasi jelen-
séget, az ¢-zést kivinom bemutatni. Jelen vizsgilat azonban nem a teljes
irategylittes d-zését fogja attekinteni, hiszen csupan nyolc irat elemzésérdl lesz
sz6. Ebben a nyolc dokumentumban az el6zetes vizsgalataim alapjan felfedez-
tem az illeszkedéses d-zés jelenségét is. Bz a nyelvjarasi jegy a nyugat-dunantuli
nyelvjarasi régiora jellemzé sajatossag, tehat killonsnek tarthatjuk, hogy a
figeetlen g-zést mutatd szegedi nyelvjarasi tertileten keletkezett dokumentu-
mokban is elé6fordul. Ennek ugy vélem, az lehet az oka, hogy bizonyos irno-
kok nem Szeged kornyékérdl, hanem a dunantili régiobdl szarmaztak. A tel-
jesség igénye nélkul néhany példa az illeszkedéses d-zésre: bele jititts (46), ennek
elotti (73), dszvo vervén, thild, #ipijo (75). Bzt a jelenséget kiilon, részletesebben is
be kivanom mutatni az el6adas késGbbi részében.

Természetesen érdekes kérdésnek bizonyul az is, hogy a sztenderdben ma
is valtakoz6 alakok koézul (fe/ ~ fol, fent ~ font stb.) a labialis vagy inkabb az
illabialis format alkalmaztik szivesebben az irnokok, igy erre is kitérnék az
el6adas folyaman.

Osszességében tehat szemléltetni szeretném az ebben a nyolc iratban meg-
jelend d-zés mértékét, valamint ra szeretnék mutatni a killénb6z6 tipusd, ere-
detd és nyelvfoldrajzi hatokord g-zések aranyaira is.
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FERENCSIK MARCELL (BA)
Miskolci Egyetem
Témavezets: Gréczi-Zsoldos Enikd

Nyelvi hatrany? — Esettanulmany a borsodi régiobal

A hatranyos helyzet, a nyelvi hatrany aktualis téma, amely sokakat érinthet.
Féként Borsod-Abadj-Zemplén megye érintett ebben, hiszen szimos hatra-
nyos helyzetd teleptlés talalhaté itt. Ez lehet&séget ad arra, hogy a nyelvi hat-
rany témakorében a nyelvészek kutatasokat folytathassanak.

El6adasomban a Nyeli bitrany a3 dltalinos  iskola  felsd  tagozatiban
/ Esettanulmany/ cimd szociolingvisztikai témaju TDK-dolgozatomat, valamint
szakdolgozatom megirasa soran végzett kutataisomat mutatom be. A nyelvi hat-
rannyal, a Bernstein-féle hipotézissel foglalkozom, miszerint a szocialis helyzet
befolyasolja a nyelvhasznalatot, amely hatassal van az iskolai teljesitményre mar
az iskolaba val6 belépéskor. Mind a kiilfoldi, mind a hazai vizsgalatok azt bizo-
nyitjak, hogy létezik a jelenség. Arra voltam kivancsi, hogy felsé tagozatban
vajon megmarad-e vagy sem. Sajat kutatasom soran két Borsod-Abatj-Zemplén
megyei altalanos iskola 40-40 fels6 tagozatos tanuldjanak nyelvi produkcibit
vizsgalom. Az egyik iskoldban (Vilmanyi II. Rikéczi Ferenc Altalinos Iskola)
csak hatranyos helyzet( didk tanul, mig a mésikban (a Miskolcon talalhat6 Faze-
kas Utcai Altaldnos Iskola és Alapfoka Mivészeti Iskola) alig talilhaté hatranyos
helyzett diak. Vizsgalatom soran kérdéives moédszert alkalmazok. A kérd6iv
harom £6 részbdl all: egy szocialis helyzetet felméré kérdéssor, négy szévegalko-
tast igénylé feladat, valamint egy helyesirasi és dialektologiai kérdéseket felttinte-
t6 tesztsor. El6addsomban ennek eredményeit ismertetem a hasznalt szempont-
ok alapjan. A kutatas végeredményeként igazolom Bernstein elméletét, azonban
tovabbi kérdések mertiltek fel, amelyek Gj megvildgitast adhatnak a nyelvi hat-
rany témakorének kutatasaban.

HAVASI ZSUZSANNA (BA)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Vargha Fruzsina Sara

A kétnyelviiség fazisai és nyomai Péteriben

Kutatasom a szlovak alaplakossagu Péteri kozség jelenlegi és megel6z6
nyelvallapotaira iranyul.

A kutatas két 1észbdl all, els6 részében szociolingvisztikai interju, masodik
részében kérdoiv segitségével vizsgalodtam. A készitett interjukkal az adatkdzl6k
nyelvhasznalatinak feltardsa mellett a nyelvcsere fazisainak leirasara torekedtem.
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A kérd6iv a 13—14 éves korosztaly szamara késziilt, és az id6sek altal még hasz-
nalt szlovak eredetd kifejezések ismeretét méri fuggetlen valtozokkal a kifejezet-
ten péteri szarmazasuakat kivalasztva is.

Eredményként felvazolhatd, hogy a nyelvi dominancia megvaltozasa a 30-as
évek masodik felében kezdSdhetett, és meggyorsitotta a lakossageserétdl vald
félelem (emiatt blntették az iskolaban a szlovak nyelv hasznalatat), majd annak
részleges megvalosulasa. Kirajzolodik az interjukbdl a nyelveserében fazisonként
eltol6dé interferencia: a kordbbi nyelvallapotot, a szlovak dominancidjakor je-
lentkez6 hungarizmusokat néhany jellemz3, gyakran kapcsolatfenntartd funkcié-
ja miatt fennmaradt kifejezés 6rzi (pl. ,,V agy tadem do bodu. [Megyek a boltha.]”). A
ma jellemz$ magyar kérnyezetben konzervalodva az idGsek nyelvhasznalataban
megjelené szlovakizmusok (pl. |, filditizkidtiink ilyen oplecko [bliz] meg tudom én,
mibe”) a kifejezés pontositasa mellett a bensGséges helyzet megteremtését szol-
galjak. A nyelvi kélcsonzések miatt az adatkézl6k kiemelik nyelvvaltozatuk keve-
rék voltat, és erre a koztitk nem pejorativ 7 kifejezéssel utalnak. Ehhez képest
jelent6s valtozast mutat a fiatalok nyelvhasznalataban, hogy tobbségiik sem a 77
kifejezést, sem a faluban még hasznalt szlovakizmusokat nem ismeri.

KALLA VIKTORIA (MA)
Szegedi Tudomanyegyetem
Témavezetd: Schirm Anita

Két kozépmagyar kori szovegtipus aspektusjel6lésének 6sszehasonlitasa

Az el6adas két 16. szazadi szovegtipus nyelvi elemzésérdl ad szamot, ki-
16n6s tekintettel az igek6td- és az igeidS-hasznalatra a mondatra gyakorolt
aspektusjeldlés szempontjabdl. A vizsgalat nyelvi korpuszat a Kazinczy-kédex
és Batthyany Ferencné Svetkovics Katalin levelezésének egyenl6 aranyu része
adta. Az el6adas szamba veszi a kézépmagyar korban megjelend igek6tok
hasznalati kérét, aspektusjelolésének el6fordulasait, kitér a kdédexszovegekben
megtalalhaté ketts igekotovel allé alakokra. A vizsgalat soran arra is fény
dertlt, hogy az aspektualis szempontbdl felallitott igekGt6ségt skala igazolhato
az akciémindségek elGfordulasa alapjan is. Az igeid6k aspektusbefolyasolo
szerepe szintén kimutathaté az adott korban. A kbézépmagyar korra jellemz6
mind a négy mult id6 megjelent a vizsgalt sz6vegekben, a -#/-# jeles, az -d/-¢
jeles, a @ + vala és a -1(-1t) + vala tipusu, valamint a kdédexszovegekben az id6-
jeles j6v6 1d6 is. Az elbadas soran kiderill, hogy ezek milyen aspektualis, illetve
esetenként egyéb kozlésbeli szereppel rendelkezhetnek a mondatban. A kuta-
tas célja, hogy minél komplexebb médon mutassa be a kézépmagyar kori id6-
jelolést.
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KRESZTYANKO ANNAMARIA (MA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Szentgyorgyi Rudolf

A mai magyar nyelv kérdései: irodalmi nyelv vs. nyelvi sztenderd

Az irodalmi nyelv kialakuldsa és a mai magyar nyelv kérdései a kozépiskolai
nyelvtanoktatas meghatarozé témakdoreként jelennek meg. A Nemzeti alaptanterv
(2012) Anyanyelvi kultdra, ismeretek az anyanyelvrdl ciml kézmiveltségi tartalma
kitér a nyelvi valtozas kapcsan a mai magyar nyelv, a nyelvvaltozatok és az irott és
beszélt nyelv normainak feltérképezésére egyarant, azonban a sztenderd nyelvval-
tozat és az irodalmi nyelv kialakuldsanak értelmezését a tankényvek sem kénnyitik
meg, nyelvi értékitéletek, terminologiai bizonytalansagok és kovetkezetlenségek
alapozzak meg azt a normativ nyelvszemléletet, melynek kovetkezményeként
tarthatjuk szamon a kodifikalt sztenderdt6l valé eltér6 nyelvhasznalat
stigmatizalasat, mely teljes mértékben ellentmond a Nemzeti alaptantervben (is)
megjelend a nyelv mint tarsadalmi jelenségként val6 értelmezésnek.

A tankoényvek egy része az irodalmi nyelv kialakuldsanak miivel6déstorté-
neti hétterét, mig masik része a nyelvmuivelés fontossigat hangsuilyozza. Ra-
adasul az iskolakban tanitott nyelvtan néhol évtizedekkel van lemaradva a
relevans nyelvészeti eredményektSl. El6adisomban attekintést kivanok nyuj-
tani a ma tanithat6 tankonyvek anyagabdl, s javaslatokat teszek a pontosabb és
kovetkezetesebb terminushasznalatra: a nyelvi sztenderd dimenzionalis nyelv-
szemléleti kiemelésére.

KRESZTYANKO ANNAMARIA (MA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Szentgyorgyi Rudolf

Cigany jovevényszavak nyelvtanoran

A kozépiskolai tananyagban szokincstink valtozasanak tanitasa kiemelt he-
lyet kap, s ennek szerves része a jovevényszavak rendszerének és rendszerezé-
sének bemutatasa. Azonban a tankényvek mas-mas szinten és mélységben
targyaljak e témakort. ElGadasom soran a jovevényszavak pontos definicios
lehet6ségeit veszem sorra a tankényvi és tudomanyos nyelvészeti diskurzust
Osszevetve, majd ennek tikrében a cigany j6vevényszavakra fokuszalok, hi-
szen e jovevényszavak sokszor kiléghatnak alulrdl felfelé iranyul6 terjedésiik
kovetkeztében a nyelvi sztenderd ,kereteibdl”, igy az is megkérddjelezhetd,
hogy valodi jovevényszavakként tekinthetiink-e rajuk. Attekintést kivanok
nyujtani a nyelvtankonyvek — legtébbszor affektiv jellegi szinonimdakként,
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luxusjovevényszavakként prezentdlt — cigany jovevényszavainak példaanyaga-
6], ezt k6vetben pedig annak a kérdSives kutatdsnak az eredményei keriilnek
bemutatasra, mely soran a didkok hatiroztak meg e szavak jelentését, ramutat-
va, részét képezi-e mentalis lexikonuknak ezen (vertikalisan rétegzett) jOve-
vényszavak csoportja.

KRIZSAI FRUZSINA (MA)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezeté: N. Fodor Janos

Ko6z0sségi kapcsolatok nyelvi kifejezésének teriileti sajatossagai halotti
bucsuztatokban

A halotti bucstztaté alkalmi kéltemény, keletkezését meghatarozza a halal
eseménye, valamint erételjesen befolyasoljak a kézosség tagjainak elvarasai. A
szovegek {6 funkcidja az esemény feldolgozasinak elGsegitése. Ennek egyik
modja a k6zosségi kapcesolatrendszer hierarchikus sorrendben t6rténd kinyilva-
nitasa. A versekben ezért a k6z0sségi kapcsolatok nyelvi kifejezésel igen nagy
szamban fordulnak el6, legsztikebben a rokonsagi terminol6giahoz kéthetSk, de
megfigyelhet6k névmasok, valamint birtokos személyjelek és birtoktSbbesito
jelek eléfordulasaival Gsszefiiggésben is. El6adasomban 20. szazadi felsényéki és
dél-gbmori versek kéziratos gyljtésének Osszehasonlitisaval mutatom be, ho-
gyan jelennek meg teriileti sajatossagok a szovegek ilyen kifejezéseiben. Mindez
a versek nyelvvaltozatanak jellemzbivel egylitt, az irasban fennmaradt szdvegek
és az elsédlegesen szobeliségben meghatarozhaté teriileti nyelvvaltozatok vi-
szonyanak szem elGtt tartasaval torténik.

MosA DIANA (BA)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Szabics Imre

Néhany francia-magyar hamisbarat valédi etimolégiaja

El6adasomban azt vizsgalom meg, hogy a mai francia (anyaorszagi) és
magyar (anyaorszagi) nyelvallapotban a hangalakjukat tekintve hasonlé szavak
mikor tavolodtak el egymastol. Kérdésfeltevésem alapja, hogy csupan jelentés-
hasadasrél van-e sz6; vagy véletlenszerd lenne az egyes szoparok egybeesése.
A kérdést esettanulmanyokon, széparok alapos megvizsgalasaval kivinom
megvalaszolni. Az atvételi id6pontot és a szopar egyes részeinek a két nyelv-
ben vald, az atvétel idejében vald jelentését, hangalakjat nézem meg. A jelen-
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tésvaltozasok vizsgalatakor figyelembe veszem az atadé és a fogadd szociokul-
turalis kézeget is, valamint egyes esetekben az atad6 és a fogadd szinkrén
nyelvi szférat, tehat, hogy milyen dialektusbél érkezett és milyenbe érkezett.
Fontos szerepet jatszanak tovabba a jovevényszok magyaritasi tendenciai is,
melyek az idegen hangalak a magyar helyesirashoz val6 adaptalasan tal olykor
(f6ként az igék esetében) grammatikai beagyazast is jelentettek. A legizgalma-
sabb faux-amis parokat természetesen azok a szavak alkotjak, melyeknek soha
nem volt egymashoz kézik, igy a gsalu — jalonx, acte — akt.

NAGY TAMAS (MA)
Pécsi Tudomanyegyetem
Témavezeté: Medve Anna

Az alvilag nyelve, a nyelv ,,alvilaga’ — A magyar tolvajnyelv szemanti-
kaja a tolvajnyelv-emlékek tiikrében

A szleng mint nyelvi univerzalé egyid6s az emberiséggel, a kultaraval.
Hermész Triszmegisztosz Kinyilatkoztatasaitol kezdve napjaink rapszévegeiig
szamtalan dokumentum tdmasztja ala, hogy a szlengek diakrén jelenségek. A
titkos beszéd és a hermetika a kézépkori kulturanak fontos vonasa volt. A
szlengeket akkoriban féleg az alkimistak, a koltSk és a szerzetesek hasznaltak,
de a népi kultdranak is meghatirozé elemei voltak (pl. karomkodasok). Az j-
korban a szlengeket f6ként a vandor-kereskeddk, a koldusok és a tolvajok hasz-
naltak. Gyakran el6fordult, hogy ezek a kiilvilagtol elkiilontilni vagyd csoportok
céhszerl ,,érdekvédelmi szervezetekbe” tomoriltek. Ezeket a szervezeteket
nagyfoku zartsag jellemezte, és csak beavatas utan lehetett bekeriilni. A beava-
tasnak fontos része volt a szleng megtanitdsa az Gjoncoknak. A szlengek az 1j-
korban meg6rizték titkos jellegtiket. A beavatatlanok igyekeztek megfejteni, de a
szlengeket — kiiléndsen a tolvajnyelvet — olyan gyorsan valtoztattak, hogy lehe-
tetlen volt nyomon kdvetni a szavak jelentését. Az Gjkor céhszerd szervezédéseit
a 19. szazadban felvaltotta a modern alvilag, amely mar nem céhszerlen, hanem
tizleti vallalkozasként mikoédott, és kevésbé volt hermetikus. Ekkoriban jelentek
meg az elsG tolvajnyelvi szotarak, valamint bizonyos tolvajnyelvi elemek beke-
riltek a hétkéznapi nyelvhasznalatba, az ,,utca nyelvébe”.

El6adasomban magyar tolvajnyelvi szotarakat és nyomozdi kézikényveket
(ENDRODY GEZA: A bintigyi nyomozas kézikonyve [1897], SZIRMAY ISTVAN: A
magyar tolvajnyelv szétara [1924], ZOLNAY VILMOS — GEDENYI MIHALY: A régi
Budapest a fattyanyelvben [1956]) vizsgalok onomasziologiai és szemasziolbgiai
aspektusbol, kilénos tekintettel arra, hogy a tolvajnyelv variabilitisa, az egyes
nyelvi elemek figurativitasa és a killénb6z6 térdimenzidban szervez6dé szemanti-
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kai struktirak hogyan befolyasoljak a konceptualizaciot. Szalljunk ala egyiitt a régi
tolvajvilagba, amelynek bizonyos elemei (pl. irott és rajzolt jelek) tovabbélnek
napjaink kultdarajaban (pl. graffiti)!

NEMETH DANIEL (MA)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Juhasz Dezsé

Adalékok a gyula méltosagnév etimologiajahoz

El6adasomban révid attekintését nyujtom a gyula méltésagnév korabbi eti-
mol6gia magyarazatainak. A sz6 egyike a forrasokban felfedezhet6 korai magyar
nyelvi elemeknek, igy az ésmagyar nyelvtorténeti korszak szempontjabdl is je-
lent6s annak ellenére, hogy az arab és bizanci szévegek szamos hangtérténeti
kérdést felvetnek. Ennek oka a hanghelyettesités, illetve az irasrendszer és for-
rasnyelv viszonya.

Az el6adas masodik részében a gyula sz6 morfoldgiai jellemz6i alapjan sorra
veszem a lehetséges kotott és szabad morfémakat, amelyek a sz6 kialakulasaban
szerepet jatszottak. A vizsgalat szerint a magyar szokészlet Gsi eleme, viszont a
hangvaltozasok permi — magyar — t6r6k arealis nyelvi hatasrdl tanuskodnak a
Kr. u. 650-800 koriili id6kbdl. A térokségi kolesonzés mellé megkisérlem felva-
zolni egy lehetséges belsé nyelvi fejlédés vonalat, amelynek kialakuldsaban az
emlitett nyelvszévetségnek kétségkiviil szerepe volt.

Tampontot adhat ehhez, hogy a torténészek Gjabb kutatdsai szerint a ma-
gyarsag el6dei erre az id6re jelentds katonai tényezévé valtak a 830-as évekre. Az
emoOgott allo tarsadalomszervezeti okok is Gsszetlitkbznek azzal a korabbi etimo-
légiai javaslattal, hogy a sz6 teljes egészében egy torokségi nyelvbdl valo atvétel.

Az attekintés végére egyértelmi, hogy az etimon forrasat nem tudtam kide-
riteni, mert a nyelvi kontaktushatds soran is kialakulhatott, illetve az ers
onomatopoetikus jelleg miatt belsé fejlédés eredménye is lehet. Leginkabb a
konvergens fejlédés és e két koriilmény egylittes hatasanak tekinthet a gyuia
méltdsagnév a magyar nyelvben.

SzZABO GERGELY (BA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezeté: Terbe Erika

Nyelvi ideologiak Geleji Katona Istvan Magyar Grammatikatskajaban

El6adasom arra vallalkozik, hogy egy mai nyelvre alkalmazott elméleti ke-
rettel torténeti szociolingvisztikai szempontok szerint vizsgalja meg Geleji
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Katona Istvan Magyar Grammatikatska cim@ 1645-6s mavét. A prespriktivista
szemléletl {rasok mindig termékeny taptalajai a nyelvideoldgia-kutatasoknak,
igy van ez témam esetében is, hisz Geleji sz6vege nagyszamui metanyelvi refle-
xi6t tartalmaz. A korai magyar grammatikdknak nagy altalinossagban nem
kézponti problematikéja az, hogy véleményt nyilvanitson él6nyelvi jelenségek-
6], Geleji mive azonban ebbdl a szempontbdl egyediildlléan szinesnek tinik a
korszakbol. Frtelmezésemben a SUSAN GAIA indexikélis jelentésekkel Gssze-
fiiggésben alkalmazott nyelvideoldgia-felfogast fogom alkalmazni, {gy az keriil
el6térbe, hogy a nyelvi tevékenységben résztvevék mit gondolnak a nyelvtdl, s
az egyes nyelvi elemek hasznal6irdl. Ezzel Osszefliggésben eléadiasom f6bb
témai a nyelv romlasanak képzete, a magyar nyelv egyediségével kapcsolatos
elképzelés, a grammatika mint mufaj altal 1étrej6vé ideologikus hatalmi pozicio,
s a kiillonb6z6 lexikai elemek helyességének ideoldgiaja lesznek.

TUCSOK DOROTTYA (MA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Bartha Csilla

Kabitoszerek megnevezései egy szociolingvisztikai vizsgalat tiikrében

Az Emberi Eréforrasok Minisztériumanak 6j drogiigyi stratégiajahoz ké-
szilt 2015-6s tanulmanya alapjan elmondhatjuk, hogy Magyarorszagon a
dizdjnerdrogok hasznalata folyamatosan né. Kutatisomban ezen 14j szerek
nyelvészeti kiindulépontu elemzésével foglalkozom. Adataimat egy szocioling-
visztikai vizsgalat soran, empirikus alapon gyidjtéttem kabitdszer hasznald
fiatalok koézosségében. Nyelvészeti alapon elkiilonitettem hagyomanyos és 1j
kelet kabitoszereket (két a kilencvenes években gytjtott korpusszal vald 6sz-
szevetés alapjan). A tOrténeti Osszevetés vildgossa tette, hogy az eddig alkalma-
zott megnevezések mellett, 4j eddig ismeretlen szerek hasznalata valt jellem-
z6vé. Az 0j kabitoszereket nyelvészeti szempontbol még nem vizsgaltak, nem
készilt hasonlé gyljtés réluk. A kutatds célja egy ezeket tartalmazé korpusz
létrehozasa valamint a kiilénb6z6 szerek csoportositasa a megnevezések lehet-
séges motivacioi alapjan. Errdl a névekvo tarsadalmi problémardl a tudomany
csak ugy tud diskurzust folytatni, ha t6bb tudomanytertilet megallapitdsainak
alkalmazésaval 6l kériilhatarolhatéva teszi annak targyat. Igy a lehetséges els6
lépés a probléma feltarasa és egy hasonlé vizsgalat eredményeinek alkalmazasa.
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A tavalyi konferencia képeibdl

A konferencia anyaga és teljes képtara: http:/ /nyelvtortenet.elte.hu/?page_id=588



